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Tennas gaz-da do-bre pi-vo,  do-bre pi-vo ma ;
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dyZ ho ma, at ho da, Sak mu Pambu po-ze-hna.

1524,

Z Ivandic.
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Pti-pi - ju ti, mujbra-téé-ku, na to ¢ po - dam ru-
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Ci¢-ku, ej, pi - me,  ne-dli - me, a spo-lu pospo-lu
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- ve-se - li bud-me.

Pfipiju ti, muj brat¥i¢ku,

na to ti podidm ruéicku,

- ej, pime, nedlime,

a spolu pospolu veseli budme

‘Komu'’s ptipil, tomu dode;
a na to mu ruku pode_],
e, pime, nedllme

Ven*) si tbanek na své usta,
Sak do krku pfima cesta,

€], pime, nedlime.

Ven si Zbanek do své ruky,

‘at ho bratfi nerozkluky,
¢], pime, nedlime.

*).Ven = vem, vezmi.



